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(Oznamy)

KONANIA TYKAJUCE SA VYKONAVANIA SPOLOCNE] OBCHODNE]J POLITIKY

EUROPSKA KOMISIA

Ozndmenie o zacati antidumpingového konania tykajiiceho sa dovozu novych a protektorovanych
pneumatik pre autobusy alebo nikladné automobily s povodom v Cinskej ludovej republike

(2017/C 264/13)

V stilade s ¢linkom 5 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/1036 z 8. jina 2016 o ochrane pred dum-
pingovymi dovozmi z krajin, ktoré nie st ¢lenmi Eurépskej tnie (') (dalej len ,zdkladné nariadenie®), bol Eurdpskej
komisii (dalej len ,Komisia®) doruceny podnet, podla ktorého je dovoz novych a protektorovanych pneumatik pre
autobusy alebo ndkladné automobily s povodom v Cinskej [udovej republike dumpingovy, a preto sposobuje znacni
ujmu vyrobnému odvetviu Unie.

1. Podnet

Podnet podala 30. jina 2017 koalicia proti nekalému dovozu pneumatik (dalej len ,navrhovatel“) v mene vyrobcov,
ktorych vyroba predstavuje viac nez 45 % celkovej vyroby novych a protektorovanych pneumatik pre autobusy alebo
nakladné automobily v Unii.

2. PreSetrovany vyrobok

Vyrobkom, ktory je predmetom tohto presetrovania, st ur¢ité pneumatiky, nové alebo protektorované, z kaucuku,
druhov pouzivanych na autobusy alebo nakladné automobily (,nové a protektorované pneumatiky”) (dalej len ,pre-
Setrovany vyrobok®).

3. Tvrdenie o dumpingu

Udajnym dumpingovym vyrobkom je presetrovany vyrobok s povodom v Cinskej ludovej republike (dalej len ,dotknuta
krajina“), v sicasnosti patriaci pod Ciselné znaky KN 4011 20 90 a 4012 12 00. Tieto ¢iselné znaky KN sa uvddzaji len
pre informéciu.

Informdcie, ktoré md Komisia k dispozicii, obsahuji porovnanie normdlnej hodnoty s vyvoznou cenou (na drovni ceny
zo zavodu) presetrovaného vyrobku pri jeho predaji na vyvoz do Unie.

Dumpingové rozpitia vypocitané na tomto zdklade st v pripade dotknutej krajiny zna¢né.

4, Tvrdenie o ujme a pri¢innd siivislost

Navrhovatel poskytol dokazy o tom, Ze dovoz presetrovaného vyrobku z dotknutej krajiny sa v absoliitnom vyjadreni
a z hladiska podielu na trhu celkovo zvysil.

Z dokazov prima facie poskytnutych navrhovatelom vyplyva, Ze objem a ceny dovdzaného presetrovaného vyrobku mali
okrem inych dosledkov negatlvny Vplyv na mnoZstvd predané vyrobnym odvetvim Unie a na jeho podiel na trhu, ¢o
malo za nasledok vyrazné nepriaznivé Gcinky na celkovii vykonnost a zamestnanost vo vyrobnom odvetvi Unie.

() U.v.EUL 176, 30.6.2016, s. 21.
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5. Postup

KedZe Komisia po tom, ako informovala ¢lenské staty, stanovila, Ze podnet bol podany vyrobnym odvetvim Unie alebo
v jeho mene a Ze existujii dostato¢né dokazy na odovodnenie zacatia konania, zadina tymto preSetrovanie v stlade
s ¢lankom 5 zdkladného nariadenia.

Tymto preSetrovanim sa stanovi, ¢i je preSetrovany vyrobok s povodom v dotknutej krajine dumpingovy a ¢i tento dum-
pingovy dovoz sposobil vyrobnému odvetviu Unie ujmu. Ak sa tieto zdvery potvrdia, preSetrovanim sa preveri, ¢i by
uloZenie opatreni nebolo v rozpore so zdujmom Unie.

5.1. Obdobie presetrovania a posudzované obdobie

PreSetrovanie dumpingu a ujmy sa bude vztahovat na obdobie od 1. jila 2016 do 30. jina 2017 (dalej len ,obdobie
presetrovania®). Preskiimanie trendov relevantnych z hladiska postdenia ujmy sa bude vzfahovat na obdobie od
1. janudra 2014 do konca obdobia presetrovania (dalej len ,posudzované obdobie*).

5.2. Postup stanovenia dumpingu

Vyvazajaci vyrobcovia (') preSetrovaného vyrobku z dotknutej krajiny sa vyzyvaji, aby sa ztcastnili na presetrovani zo
strany Komisie.

5.2.1.  Preetrovanie vyvdZajticich vyrobcov

5.2.1.1. Postup pri vybere vyvdzajacich vyrobcov, ktori sa maja presetrit v Cinskej ludovej
republike

a) Vyber vzorky

Vzhladom na mozny velky pocet vyvdzajicich vyrobcov v Cinskej ludovej republike, ktorych sa toto konanie
tyka, a s cielom dokoncit preSetrovanie v rdmci stanovenych lehot moze Komisia obmedzit pocet vyvazajicich
vyrobeov, ktor{ budii predmetom presetrovania, na primerany pocet vybranim vzorky (tento postup sa nazyva
aj ,vyber vzorky*). Vyber vzorky sa vykond v stlade s ¢linkom 17 zdkladného nariadenia.

S cielom umoznit Komisii, aby rozhodla o potrebe vyberu vzorky a v pripade kladného rozhodnutia k nemu
pristapila, vietci vyvazajici vyrobcovia alebo zdstupcovia konajici v ich mene sa tymto vyzyvaji, aby sa
Komisii prihldsili. Tieto strany tak musia urobif do 15 dni odo dnia uverejnenia tohto ozndmenia v Uradnom
vestniku Eurdpskej tinie, pokial nie je stanovené inak, a to tak, ze Komisii poskytnd informécie o svojich
spolo¢nostiach pozadované v prilohe I k tomuto ozndmeniu.

Komisia s cielom ziskat informdcie, ktoré povazuje za potrebné na vyber vzorky vyvazajicich vyrobcov, oslovi
aj orgdny dotknutej krajiny a moze oslovit vsetky zndme zdruzenia vyvézajicich vyrobcov.

Vsetky zainteresované strany, ktoré by cheeli predlozit akékolvek dalsie relevantné informdcie tykajice sa
vyberu vzorky, s vynimkou uz uvedenych pozadovanych informacii, tak musia urobit do 21 dni odo dia uve-
rejnenia tohto ozndmenia v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie, pokial nie je stanovené inak.

Ak je vyber vzorky potrebny, vyvazajici vyrobcovia moézu byt vybrani na zdklade najvicsieho reprezentativ-
neho objemu vyvozu do Unie, ktory mozno v ramci dostupného ¢asu primerane presetrit. Vsetkym znimym
vyvédzajicim vyrobcom, orgdnom dotknutej krajiny a zdruZeniam vyvéZzajicich vyrobcov Komisia ozndmi
spolo¢nosti, ktoré boli vybrané do vzorky, a to v pripade potreby prostrednictvom orgdanov dotknutej krajiny.

Komisia s cielom ziskat informdcie, ktoré povaZuje za potrebné na uclely svojho preSetrovania v savislosti
s vyvazajicimi vyrobcami, zaSle dotazniky vyvdzajicim vyrobcom vybranym do vzorky, vSetkym zndmym
zdruZeniam vyvazajtcich vyrobcov a orgdinom dotknutej krajiny.

Vsetci vyvazajiici vyrobcovia vybrani do vzorky budi musiet predlozit vyplneny dotaznik do 37 dni odo dia
ozndmenia vyberu vzorky, pokial nie je stanovené inak.

(') Vyvazajiicim vyrobcom je kazdd spolo¢nost v dotknutej krajine, ktord vyrdba a vyvaza presetrovany vyrobok na trh Unie priamo
alebo prostrednictvom tretej strany, vritane akychkolvek s ou prepojenych spolo¢nosti, ktoré sii zapojené do vyroby, predaja na
domdcom trhu alebo vyvozu presetrovaného vyrobku.
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Bez toho, aby bolo dotknuté pripadné uplatiiovanie ¢lanku 18 zdkladného nariadenia, spolo¢nosti, ktoré sthla-
sili so svojim pripadnym zaradenim do vzorky, ale neboli do nej vybrané, sa buda povazovat za spolupracujiice
(dalej len ,spolupracujiici vyvédZzajici vyrobcovia nezaradeni do vzorky“). Bez toho, aby bolo dotknuté dalej
uvedené pismeno b), antidumpingové clo, ktoré moze byt uplatnené na dovoz realizovany spolupracujiicimi
vyvaZajucimi vyrobcami nezaradenymi do vzorky, nepresiahne vazeny priemer dumpingového rozpitia
stanoveny pre vyvaZzajucich vyrobcov zaradenych do vzorky ().

b) Individudlne dumpingové rozpitie pre spolo¢nosti nezaradené do vzorky

Spolupracujici vyvazajici vyrobcovia nezaradeni do vzorky mézu podla ¢lanku 17 ods. 3 zdkladného nariade-
nia poziadat, aby Komisia stanovila ich individudlne dumpingové rozpitia (dalej len ,individudlne dumpingové
rozpdtie®). Vyvazajaci vyrobcovia, ktori by chceli poziadat o individudlne dumpingové rozpitie, si musia vyZzia-
dat dotaznik a vratit ho riadne vyplneny do 37 dni odo dia ozndmenia vyberu vzorky, pokial nie je stanovené
inak. Komisia takisto preskiima, ¢i im mozZe byt uloZené individudlne clo v stlade s ¢linkom 9 ods. 5 zdklad-
ného nariadenia. T{ vyvdZajlci vyrobcovia z krajiny s inym ako trhovym hospodarstvom, ktori sa domnievajt,
Ze u nich pri vyrobe a predaji presetrovaného vyrobku prevlddajii podmienky trhového hospodarstva, mozu na
tento ucel predlozit riadne oddvodnent Ziadost o trhovohospodirske zaobchddzanie (dalej len ,Ziadost
o THZ") a podat ju riadne vyplnent v lehotdch stanovenych dalej v bode 5.2.2.2.

Vyvazajaci vyrobcovia, ktori Ziadajii o individudlne dumpingové rozpitie, by vSak mali vziat na vedomie, Ze
Komisia sa moZe napriek tomu rozhodnit nestanovit ich individudlne dumpingové rozpitie, ak je napriklad
pocet vyvézajicich vyrobcov taky velky, ze takéto stanovenie by predstavovalo neprimerant zétaz a brénilo by
v¢asnému ukonceniu preSetrovania.

5.2.2.  Dalsi postup v sivislosti s vyvdZajticimi vyrobcami z Cinskej [udovej republiky

V stlade s ¢lénkom 2 ods. 7 pism. a) zdkladného nariadenia sa v pripade dovozu z Cinskej fudovej republiky normélna
hodnota spravidla stanovi na zdklade ceny alebo vytvorenej hodnoty v tretej krajine s trhovym hospodarstvom. Na tento
tcel Komisia vyberie vhodnt tretiu krajinu s trhovym hospodarstvom. Komisia predbezne vybrala Spojené $tity ame-
rické. Na zdklade informadcii, ktoré md Komisia k dispozicii, sa ini vyrobcovia z krajin s trhovym hospodarstvom naché-
dzaji okrem iného v Turecku, Japonsku a Juznej Korei. S cielom s kone¢nou platnostou vybrat tretiu krajinu s trhovym
hospodarstvom Komisia preskiima, ¢&i existuje vyroba a predaj preSetrovaného vyrobku v tych tretich krajinich
s tthovym hospoddrstvom, v pripade ktorych existuji ndznaky vyroby presetrovaného vyrobku. Zainteresované strany
sa tymto vyzyvaji, aby sa vyjadrili k vhodnosti vyberu analogickej krajiny do 10 dni odo diia uverejnenia tohto ozné-
menia v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

V stlade s ¢ldnkom 2 ods. 7 pism. b) zdkladného nariadenia mozu individudlni vyvéZzajiici vyrobcovia v dotknutej kra-
jine, ktori sa domnievaji, ze u nich pri vyrobe a predaji presetrovaného vyrobku prevladaji podmienky trhového
hospoddrstva, na tento Gcel predlozit riadne odovodnent Ziadost o trhovohospoddrske zaobchddzanie (dalej len
,Zladost o THZ). THZ im bude priznané, ak z postdenia Ziadosti o THZ vyplynie, Ze st splnené kritérid uvedené
v ¢ldnku 2 ods. 7 pism. ) zdkladného nariadenia (*). Dumpingové rozpitie vyvdzajicich vyrobcov, ktorym bolo pri-
znané THZ, sa vypocita v maximédlnej moZnej miere a bez toho, aby tym bolo dotknuté vyuzitie dostupnych
skutocnosti podla ¢lanku 18 zdkladného nariadenia, pouzitim ich vlastnej normélnej hodnoty a vyvoznych cien
v sdlade s ¢ldnkom 2 ods. 7 pism. b) zdkladného nariadenia.

Komisia zasle formuldre Ziadosti o THZ vietkym vyvaZajicim vyrobcom v Cinskej Iudovej republike vybranym do
vzorky a spolupracujicim vyvédzajicim vyrobcom nezaradenym do vzorky, ktor{ maji zdujem poziadat o individudlne
dumpingové rozpitie, ako aj vietkym zndmym zdruzeniam vyvéZajicich vyrobcov a orgdnom Cinskej fudovej republiky.
Komisia posadi len tie ziadosti o THZ, ktoré predlozili vyvdzajici vyrobcovia z Cinskej ludovej republiky vybrani do
vzorky a spolupracujiici vyvazajici vyrobcovia nezaradeni do vzorky, ktorych Ziadost o individudlne dumpingové rozpi-
tie bola prijata.

Vsetci vyvazajuci vyrobcovia Ziadajiici o THZ musia predlozit vyplneny formuldr ziadosti o THZ do 21 dni odo dna
ozndmenia vyberu vzorky alebo rozhodnutia o tom, Ze sa vyber vzorky neuskutocni, pokial nie je stanovené inak.

(1) Podla ¢lanku 9 ods. 6 zdkladného nariadenia sa do tivahy nebudi brat Ziadne nulové rozpitia, rozpitia de minimis ani rozpitia
stanovené za okolnost{ uvedenych v ¢ldnku 18 zdkladného nariadenia.

(%) Vyvézajici vyrobcovia musia preukdzat predovietkym, Ze: i) obchodné rozhodnutia a ndklady sa stanovuji na zdklade trhovych
podmienok a bez zdvaznych zdsahov §titu; i) podniky majii jeden prehladny sabor zdkladnych d¢tovnych zdznamov, ktoré podlie-
haji nezdvislému auditu v stlade s medzindrodnymi ti¢tovnymi Standardmi a ktoré sa pouZivajii na vetky tcely; iii) neexistuji Ziadne
vyrazné naruSenia pretrvavajice z byvalého systému iného ako trhového hospodarstva; iv) predpismi o konkurze a o vlastnictve sa
zaruCuje prdvna istota a stabilita a v) prepocty vymennych kurzov sa vykondvaji na zdklade trhovych sadzieb.
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5.2.3.  Preetrovanie neprepojenych dovozcov () (%)

Neprepojeni dovozcovia presetrovaného vyrobku z dotknutej krajiny do Unie sa vyzjvajt, aby sa zGcastnili na tomto
presetrovani.

Vzhladom na mozny velky pocet neprepojenych dovozcov, ktorych sa toto konanie tyka, a s cielom dokoncit pre-
Setrovanie v rdmci stanovenych lehot mozZe Komisia obmedzif pocet neprepojenych dovozcov, ktori budd predmetom
presetrovania, na primerany pocet vybranim vzorky (tento postup sa nazyva aj ,vyber vzorky*). Vyber vzorky sa vykond
v stlade s ¢lankom 17 zdkladného nariadenia.

S cielom umoznit Komisii, aby rozhodla o potrebe vyberu vzorky a v pripade kladného rozhodnutia k nemu pristipila,
vietci neprepojeni dovozcovia alebo zdstupcovia konajici v ich mene sa tymto vyzyvaji, aby sa Komisii prihldsili. Tieto
strany tak musia urobit do 15 dnf odo dfa uverejnenia tohto oznamenia v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie, pokial nie je
stanovené inak, a to tak, Ze Komisii poskytnd informdcie o svojich spolo¢nostiach pozadované v prilohe II k tomuto
ozndmeniu.

Komisia s cielom ziskat informdcie, ktoré povazuje za potrebné na vyber vzorky neprepojenych dovozcov, moze oslovit
aj vSetky zndme zdruZenia dovozcov.

Vsetky zainteresované strany, ktoré by chceli predlozit akékolvek dalsie relevantné informdcie tykajtice sa vyberu Vzorky,
s vynimkou uZz uvedenych pozadovanych informdcii, tak musia urobit do 21 dni odo diia uverejnenia tohto ozndmenia
v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie, pokial nie je stanovené inak.

Ak je vyber vzorky potrebny, dovozcovia mozu byt Vybranl na zdklade najvicsieho reprezentativneho objemu preda]a
presetrovaneho vyrobku v Unii, ktory mozno v ramci dostupneho ¢asu primerane preSetrit. VSetkym zndmym
neprepojenym dovozcom a zdruZeniam dovozcov Komisia ozndmi spolo¢nosti, ktoré boli vybrané do vzorky.

Komisia s cielom ziskat informdcie, ktoré povazuje za potrebné na Ucely svojho presetrovania, zasle dotazniky
neprepojenym dovozcom vybranym do vzorky a vSetkym zndmym zdruZeniam dovozcov. Tieto strany musia predlozit
vyplneny dotaznik do 37 dni odo diia ozndmenia vyberu vzorky, pokial nie je stanovené inak.

5.3. Postup stanovenia ujmy a presetrovanie vyrobcov z Unie

Stanovenie ujmy sa zakladd na nespornych dokazoch a zahfiia objektivne presktimanie objemu dumpingového dovozu,
jeho dcinkov na ceny na trhu Unie a nésledny vplyv takéhoto dovozu na vyrobné odvetvie Unie. S cielom stanovit, &
Vyrobne odvetvie Unie utrpelo ujmu, sa vyrobcovia z Unie vyrabajici presetrovany vyrobok vyzjvajii, aby sa ztcastnili
na predetrovani zo strany Komisie.

Vzhladom na velky pocet vyrobcov z Unie, ktorych sa toto konanie tyka, a s ciefom dokoncit presetrovanie v rdmci
stanovenych lehot sa Komisia rozhodla obmedzit pocet vjrobcov z Unie, ktori budii predmetom presetrovania, na pri-
merany pocet vybranim vzorky (tento postup sa nazyva aj ,vyber vzorky“). Vyber vzorky sa vykond v stlade s ¢lankom
17 zékladného nariadenia.

Komisia predbezne vybrala vzorku vyrobcov z Unie. Podrobnosti moZno ndjst v spise, ktory je zainteresovanym stra-
ndm k dispozicii na nahliadnutie. Zainteresované strany sa tymto vyzjvajt, aby sa so spisom obozndmili (na tento Gcel
by sa mali obrétif na Komisiu s vyuzitim kontaktnych tdajov uvedenych dalej v bode 5.7). Ostatni vyrobcovia z Unie
alebo zdstupcovia konajici v ich mene, ktor{ sa domnievajd, zZe existujii dovody, na zdklade ktorych by mali byt zara-
deni do vzorky, sa musia obritit na Komisiu do 15 dni odo dfia uverejnenia tohto oznimenia v Uradnom vestniku Eurdp-
skej tinie.

(") Do vzorky mozu byt zaradeni iba dovozcovia neprepo'em’ s vyvazajicimi vyrobcami. Dovozcovia, ktori st prepojeni s vyvazajicimi
vyrobcami, musia v stvislosti s tymito vyvaZajicimi vyrobcami vyplnit prilohu I k dotazniku. V stlade s ¢lankom 127 vykonavac1eho
nariadenia Komisie (EU) 2015/2447 z 24. novembra 2015, ktorym sa stanovujii podrobné pravidld vykondvania urcitych ustanoveni
nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 952/2013, ktorym sa ustanovuje Colny kédex Unie, sa dve osoby povazu;u za
prepojené, ak: a) jedna z nich je predstavitelom alebo riaditefom podniku druhej osoby alebo naopak; b) sii prévne uznanymi
obchodnymi spoloénfkmi; ¢) sti zamestndvatelom a zamestnancom; d) tretia strana priamo alebo nepriamo vlastni, ovldda alebo mé
v drzbe aspon 5 % hodnoty akeif alebo podielov s hlasovacim pravom jednej aj druhej osoby; €) jedna z nich priamo alebo nepriamo
ovldda druht; f) obe st priamo alebo nepriamo ovlddané trefou osobou; g) spolocne prlamo alebo nepriamo ovlddaja tretiu osobu
alebo h) sti ¢lenmi jednej rodiny (U. v. EU L 343, 29.12.2015, s. 558). Osoby sa povazuji za ¢lenov jednej rodiny, ak maji medzi
sebou niektory z tychto vztahov: i) manzel a manzelka; ii) rodi¢ a dieta; iii) brat a sestra (vlastni aj nevlastni sirodenci); iv) stary rodi¢
a vnuk alebo vnucka; v) stryc alebo teta a synovec alebo neter; vi) svokor alebo svokra a zat alebo nevesta; vii) $vagor a $vagrind.
V stilade s cldinkom 5 ods. 4 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 9522013, ktorym sa ustanovuje Colny kodex Unie,
,o0soba“ je fyzickd osoba, prévnickd osoba a akékolvek zdruzenie osob, ktoré nie je pravnickou osobou, ale je podla priva Unie alebo
vnitrostitneho prava sposobild na pravne tikony (U. v. EUL 269, 10.10.2013, s. 1).

Informdcie poskytnuté neprepojenymi dovozcami mozu byt pouZité aj v stvislosti s inymi aspektmi tohto preSetrovania, nez je
stanovenie dumpingu.

-
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Vsetky zainteresované strany, ktoré by chceli predlozit akékolvek dalsie relevantné informacie tykajuce sa vyberu vzorky,
tak musia urobit do 21 dni odo dfia uverejnenia tohto ozndmenia v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie, pokial nie je
stanovené inak.

Vsetkym zndmym vyrobcom z Unie afalebo zdruZeniam vyrobcov z Unie Komisia ozndmi spolo¢nosti, ktoré boli
s konec¢nou platnostou vybrané do vzorky.

Komisia s cielom ziskat informdcie, ktoré povazuje za potrebné na tcely svojho presetrovania, zasle dotazniky
vyrobcom z Unie zaradenym do vzorky a Vsetkym znamym zdruZeniam vyrobcov z Unie. Tieto strany musia predlozit
vyplneny dotaznik do 37 dni odo diia ozndmenia vyberu vzorky, pokial nie je stanovené inak.

Kazdy vyrobca z Unie a kazdé zdruZenie vyrobcov z Unie, ktori neboli kontaktovani, sa vyzyvajt, aby sa na tcely prihlase-
nia a vyziadania dotaznika bezodkladne obratili na Komisiu, poklal mozno e-mailom, najneskor viak do 15 dni odo
dia uverejnenia tohto ozndmenia v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie, pokial nie je stanovené inak.

5.4. Postup posudzovania zdujmu Unie

Ak sa preukdze existencia dumpingu a nim sposobene] ujmy, rozhodne sa v zmysle ¢ldnku 21 zdkladného nariadenia
o tom, ¢i by prijatie antidumpingovych opatreni nebolo v rozpore so zau]mom Unie. Vyrobcovia z Unie, dovozcovia
a ich zastupujdce zdruzenia, pouzivatelia a ich zastupujlice zdruZenia a organizdcie zastupujice spotrebltelov sa vyzy-
vajli, aby sa prihldsili do 15 dni odo dna uverejnenia tohto ozndmenia v Uradnom vestniku Europske) tinie, pok1a1 nie je
stanovené inak. Aby sa organizicie zastupujiice spotrebitelov mohli zicastnit na presetrovani, musia v rdmci tej istej
lehoty preukdzat objektivnu stvislost medzi svojou ¢innostou a presetrovanym vyrobkom.

Strany, ktoré sa prihldsia v rdmci uvedene) lehoty, mozu Komisii poskytniit informdcie tyka]uce sa zdujmu Unie do
37 dni odo diia uverejnenia tohto oznimenia v Uradnom vestniku Eurépskej tinie, pokial nie je stanovené inak. Tieto
informdcie mozu byt poskytnuté v Iubovolnom formaéte alebo prostrednictvom vyplnenia dotazm’ka vyhotoveného
Komisiou. V kazdom pripade sa informdacie predlozené v stlade s ¢linkom 21 zohladnia len vtedy, ak budd v case ich
predloZenia podlozené konkrétnymi dokazmi.

5.5. Iné pisomné podania

V silade s ustanoveniami tohto ozndmenia sa tymto vietky zainteresované strany vyzyvaji, aby ozndmili svoje
stanoviskd, predlozili informdcie a poskytli podporne dokazy. Tieto informdcie a podporne dokazy musia byt Komisii
dorucené do 37 dnf odo diia uverejnenia tohto ozndmenia v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie, pokial nie je stanovené
inak.

5.6. Moznost vypocutia titvarmi Komisie vykondvajiicimi preSetrovanie

Vsetky zainteresované strany mozu poziadat o vypocutie Gtvarmi Komisie vykondvajicimi presetrovanie. Kazdd Ziadost
o vypocutie by mala byt podand pisomne a mali by sa v nej uviest dovody Ziadosti. Ziadost o vypocutie vo veciach
tykajicich sa zaciatocnej fizy preSetrovania sa musf predlozit do 15 dni odo dna uverejnenia tohto ozndmenia
v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie. Neskor sa ziadosti o vypocutie musia predkladat v rdmci osobitnych lehot
stanovenych Komisiou pri jej komunikdcii so stranami.

5.7. Pokyny na predkladanie pisomnych podani a zasielanie vyplnenych dotaznikov a korespondencie

Na informécie predkladané Komisii na tcely preSetrovani na ochranu obchodu sa nesmi vztahovat autorské préva.
Zainteresované strany si musia pred tym, ako Komisii predloZia informécie afalebo tdaje, na ktoré sa vztahuji autorské
prava tretej strany, vyziadaf od drZitela autorskych prdv osobitné povolenie, v ktorom sa vyslovne povoluje, Ze:
a) Komisia moze pouzivat dané informdcie a tdaje na ucely tohto konania na ochranu obchodu a b) dané informdcie
afalebo ddaje sa moZu poskytnit zainteresovanym strandm tohto preSetrovania, a to vo forme, ktord im umozni uplat-
nit ich prdva na obhajobu.

Vsetky pisomné podania vritane informdcii poZadovanych v tomto ozndmeni, vyplnenych dotaznikov a kore$ponden-
cie, ktoré zainteresované strany poskytuju ako doverné, sa oznacia ako ,Limited” ().

(") Dokument oznaceny ako Limited je dokument, ktory sa povaZuje za doverny v zmysle clanku 19 zdkladného nariadenia a ¢lanku 6
Dohody WTO o implementdcii ¢ldnku VI dohody GATT z roku 1994 (antidumpingovd dohoda). Tento dokument je chrdneny aj
podla clanku 4 nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1049/2001 (U. v. ES L 145, 31.5.2001, s. 43).
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Od zainteresovanych strdn, ktoré poskytuju informdcie oznacené ako ,Limited”, sa poZaduje, aby v stlade s ¢lankom 19
ods. 2 zékladného nariadenia predlozili stihrn tychto informdcii, ktory nemd doverny charakter a ktory sa ozna&i ako
,For inspection by interested parties“. Tento stthrn by mal byt dostato¢ne podrobny, aby umoznil primerane pochopit
podstatu predloZenych dovernych informdcii. Ak zainteresovand strana, ktord poskytuje doverné informécie, nepredlozi
ich sthrn, ktory nemd déverny charakter, v poZadovanom formadte a kvalite, nemusi sa na takéto informdcie prihliadat.

Zainteresované strany sa vyzyvajl, aby vSetky podania a Ziadosti vritane naskenovanych splnomocneni a osvedéeni
predkladali prostrednictvom e-mailu; vynimku tvoria rozsiahle odpovede, ktoré sa predkladaji osobne alebo zasielaja
doporucene na nosicoch CD-ROM alebo DVD. PouZitim e-mailu zainteresované strany vyjadruji sdhlas s pravidlami
platnymi pre elektronické podania uvedenymi v dokumente ,KORESPONDENCIA $ EUROPSKOU KOMISIOU
V PRIPADOCH TYKAJUCICH SA OCHRANY OBCHODU* uverejnenom na webovom sidle Generdlneho riaditelstva pre
obchod: http://trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2014/june/tradoc_152582.pdf. Zainteresované strany musia uviest svoje
meno (ndzov), adresu, telefénne &islo a platnii e-mailovil adresu a mali by zabezpecit, aby bola uvedend e-mailovéd adresa
funkénym oficidlnym pracovnym e-mailom, ktory sa denne kontroluje. Po poskytnuti kontaktnych ddajov bude Komisia
komunikovat so zainteresovanymi stranami iba prostrednictvom e-mailu, pokial vyslovne nepoziadaji o dorucenie vset-
kych dokumentov Komisie inymi komunika¢nymi prostriedkami alebo ak si povaha dokumentov, ktoré sa maji zaslat,
nevyzaduje pouzitie doporucenej zasielky. Dalsie pravidld a informdcie tykajice sa korespondencie s Komisiou vratane
zésad, ktoré sa vztahuji na podania prostrednictvom e-mailu, ndjdu zainteresované strany v uZ spominanych pokynoch
o komunikécii so zainteresovanymi stranami.

Adresa Komisie na tely kore$pondencie:

European Commission
Directorate-General for Trade
Directorate H

Office: CHAR 04/039

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

E-mail: TRADE-AD-TYRES-DUMPING@ec.europa.eu
TRADE-AD-TYRES-INJURY®@ec.europa.eu

6. Nespoluprica

V pripadoch, ak niektord zainteresovana strana odmietne spristupnit potrebné informaécie, alebo ich neposkytne v pris-
lusnych lehotdch, alebo vyznamnou mierou brdni v presetrovani, predbezné alebo konecné zistenia, ¢i uz pozitivne
alebo negativne, mozno v sdlade s ¢ldnkom 18 zdkladného nariadenia vypracovat na zdklade dostupnych skuto¢nosti.

Ak sa zisti, Ze niektord zainteresovand strana poskytla nepravdivé alebo zavddzajice informdcie, tieto informdcie sa
nemusia zohladnif a mozu sa pouzit dostupné skuto¢nosti.

Ak niektord zainteresovand strana nespolupracuje alebo spolupracuje len Ciastoéne a zistenia sa preto v stilade
s ¢lankom 18 zdkladného nariadenia zakladaji na dostupnych skuto¢nostiach, vysledok méze byt pre tito stranu menej
priaznivy neZ v pripade, keby bola spolupracovala.

Neposkytnutie odpovede v elektronickej podobe sa nepovazuje za nespolupricu, pokial zainteresovand strana preukaze,
ze poskytnutie odpovede v pozadovanej forme by jej sposobilo dal$iu neprimerant zifaz alebo dalSie neprimerané
vydavky. Zainteresovand strana by sa mala okamzZite obratit na Komisiu.

7. Uradnik pre vypocutie

Zainteresované strany sa moZu obrétit na tradnika pre vypocutie v obchodnych konaniach. Uradnik pre vypocutie je
prostrednikom medzi zainteresovanymi stranami a Gtvarmi Komisie vykondvajicimi presetrovanie. Uradnik pre
vypocutie skiima Ziadosti o pristup k spisu, spory tyka)uce sa dovernosti dokumentov, Ziadosti o predizenie lehot
a ziadosti tretich strin o vypocutie. Uradnik pre vypocutie moze usporiadat vypocutie jednotlivej zainteresovanej strany
a posobit ako sprostredkovatel v snahe zabezpecit plné uplatnenie prav zainteresovanych strdn na obhajobu.

Ziadost o vypocutie tiradnikom pre vypocutie by sa mala predloZif pisomne a mali by sa v nej uviest dovody Zadosti.
Ziadost o vypocutie vo veciach tykajticich sa zaciatocnej fazy presetrovania sa musi predlozit do 15 dni odo dna uverej-
nenia tohto ozndmenia v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie. Neskor sa ziadosti o vypocutie musia predkladat v ramci
osobitnych lehot stanovenych Komisiou pri jej komunikécii so stranami.

Dalsie informacie a kontaktné tdaje mozu zainteresované strany ndjst na webovych strdnkach dradnika pre vypocutie
na webovom sidle Generdlneho riaditelstva pre obchod: http://ec.europa.euftrade/trade-policy-and-you/contacts/hearing-
officer/
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mailto:TRADE-AD-TYRES-INJURY@ec.europa.eu
http://ec.europa.eu/trade/trade-policy-and-you/contacts/hearing-officer/
http://ec.europa.eu/trade/trade-policy-and-you/contacts/hearing-officer/

C264/20 [jradn}'f vestnik Eurépskej tinie 11.8.2017

8. Harmonogram preSetrovania

V stlade s ¢lankom 6 ods. 9 zdkladného nariadenia sa presetrovanie skon¢i do 15 mesiacov odo diia uverejnenia tohto
ozndmenia v Uradnom vestniku EurGpskej tinie. V stlade s ¢ldnkom 7 ods. 1 zdkladného nariadenia mozno ulozit pred-
bezné opatrenia najneskor do deviatich mesiacov od uverejnenia tohto ozndmenia v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

9. Spracovanie osobnych tdajov

So vietkymi osobnymi tddajmi ziskanymi pocas tohto preSetrovania sa bude zaobchddzat v sdlade s nariadenim Eurdp-
skeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 45/2001 z 18. decembra 2000 o ochrane jednotlivcov so zretelom na spracovanie
osobnych tdajov institiciami a orgdnmi Spolocenstva a o volnom pohybe takychto tidajov (!).

() U.v.ESLS8,12.1.2001,s. 1.
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PRILOHA I

[0 Verzia ,Limited (")

[0 Verzia ,For inspection by interested parties"

(zaSkrtnite prislusné policko)

ANTIDUMPINGOVE KONANIE TYKAJUCE SA DOVOZU NOVYCH A PROTEKTOROVANYCH PNEUMATIK PRE
AUTOBUSY ALEBO NAKLADNE AUTOMOBILY S POVODOM V CiNSKEJ LUDOVEJ REPUBLIKE

INFORMACIE NA UCELY VYBERU VZORKY VYVAZAJUCICH VYROBCOV V CINSKEJ LUDOVEJ REPUBLIKE

Tento formuldr ma sluzit ako pomécka pre vyvazajlcich vyrobcov v Cinskej ludovej republike pri poskytovani informacii tyka-
jucich sa vyberu vzorky, ktoré sa pozaduju podla bodu 5.2.1.1 ozndmenia o zadati konania.

Obe verzie, teda verzia ,Limited” (Doverna verzia), ako aj verzia ,For inspection by interested parties” (Verzia na nahliadnutie
pre zainteresované strany) by sa mali zaslat spat Komisii, ako sa stanovuje v ozndmeni o zacati konania.

1. NAZOV A KONTAKTNE UDAJE

Uvedte tieto Udaje o vaSej spolo¢nosti:

Nazov spolo¢nosti

Adresa

Kontaktna osoba

E-mailova adresa

Telefon

Fax

2. OBRAT A OBJEM PREDAJA

Uvedte obrat spolognosti v jej lidtovnej mene podas obdobia presetrovania (predaj na vyvoz do Unie za kazdy z 28 &len-
skych $tatov (?) osobitne a spolu a predaj na domacom trhu), pokial ide o nové a protektorované pneumatiky pre autobusy
alebo nakladné automobily podla vymedzenia v oznameni o zacati konania, a zodpovedajicu hmotnost alebo objem. Uvedte
pouzitu jednotku hmotnosti alebo objemu a menu.

Hodnota v uétovnej mene

Kusy . o
Uvedte pouZitd menu
Predaj presetrovaného vyrobku vyrobeného vaSou | Spolu:
spolo¢nostou na vyvoz do Unie za kazdy z 28 ¢&len- - — -
skych Statov osobitne a spolu let\{?(E"t)e kazdy &lensky
stat ("):

Predaj preSetrovaného vyrobku vyrobeného vaSou
spolo¢nostou na domacom trhu

(") V pripade potreby doplrite d'alSie riadky.

(") Tento dokument je uréeny vyluéne na interné pouZitie. Je chraneny podla ¢lanku 4 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) &. 1049/2001
(U. v. ES L 145, 31.5.2001, s. 43). Ide o déverny dokument podla &lanku 19 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/1036 z 8. jina
2016 o ochrane pred dumpingovymi dovozmi z krajin, ktoré nie st &lenmi Eurdpskej tnie (U. v. EU L 176, 30.6.2016, s. 21) a &lanku 6 Dohody
WTO o implementécii ¢lanku VI dohody GATT z roku 1994 (antidumpingové dohoda).

(%) Eurdpsku uniu tvori tychto 28 ¢lenskych Statov: Belgicko, Bulharsko, Cyprus, Ceska republika, Dansko, Esténsko, Finsko, Franctizsko, Grécko,
Holandsko, Chorvatsko, Irsko, Litva, LotySsko, Luxembursko, Madarsko, Malta, Nemecko, Pol'sko, Portugalsko, Rakisko, Rumunsko, Slovensko,
Slovinsko, Spojené kralovstvo, Spanielsko, Svédsko a Taliansko.
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3. GINNOSTI VASEJ SPOLOGNOSTI A PREPOJENYCH SPOLOGNOSTI (')

Presne opiste ¢innosti spolocnosti a vSetkych prepojenych spolocnosti (vypiste ich a uvedte ich vztah k vasej spolo¢nosti),
ktoré su zapojené do vyroby a/alebo predaja (ha vyvoz a/alebo na domacom trhu) preSetrovaného vyrobku. Takéto Cinnosti
by mohli okrem iného zahfhat nakup presetrovaného vyrobku alebo jeho vyrobu v ramci subdodavatelskych dohéd, alebo
jeho spracovanie &i obchodovanie s presetrovanym vyrobkom.

Nézov a sidlo spolo¢nosti Cinnosti Vztah

4. DALSIE INFORMACIE

Uvedte akékolvek dalsie relevantné informacie, ktoré spolo¢nost povazuje za uzitoéné z hladiska pomoci Komisii pri vybere

vzorky.

5. INDIVIDUALNE DUMPINGOVE ROZPATIE

Spoloénost vyhlasuje, Ze ak nebude vybrand do vzorky, mala by zaujem o dotaznik a ostatné formuléare Ziadosti, aby ich
mohla vyplnit a takto poziadat o individudlne dumpingové rozpatie v sulade s bodom 5.2.1.1 pism. b) oznamenia o zacati
konania.

O Ano | Nie

6. OSVEDCENIE

Poskytnutim uvedenych informacii spolo¢nost suhlasi so svojim pripadnym zaradenim do vzorky. Ak je spolo¢nost vybrana do
vzorky, musi vyplnit dotaznik a suhlasif s navstevou svojich priestorov s cielom overit nou uvedené uUdaje. Ak spolo¢nost
uvedie, Ze nesuhlasi so svojim pripadnym zaradenim do vzorky, bude to znamenat, Ze nespolupracuje pri presetrovani. Ziste-
nia Komisie tykajuce sa nespolupracujicich vyvazajicich vyrobcov sa zakladaju na dostupnych skutoénostiach a vysledok
moze byt pre takuto spolo¢nost menej priaznivy nez v pripade, keby bola spolupracovala.

Podpis opravnenej osoby:
Meno a funkcia opravnenej osoby:

Datum:

(') V stlade s &ldnkom 127 vykondvacieho nariadenia Komisie (EU) 2015/2447 z 24. novembra 2015, ktorym sa stanovujl podrobné pravidla
vykonavanla urcnych ustanoveni nariadenia Europskeho parlamentu a Rady (EU) &. 952/2013, ktorym sa ustanovuje Colny kédex Unie, sa dve
osoby povaZuju za prepojené, ak: a) jedna z nich je predstavitelom alebo riaditefom podniku druhej osoby alebo naopak; b) su pravne uznanymi
obchodnymi spolo€nikmi; c) st zamestnavatelom a zamestnancom); d) tretia strana priamo alebo nepriamo vlastni, ovlada alebo ma v drzbe
aspori 5 % hodnoty akcii alebo podielov s hlasovacim pravom jednej aj druhej osoby; e) jedna z nich priamo alebo nepriamo ovlada druhu; f) obe
sU priamo alebo nepriamo ovladané tretou osobou; g) spolocne priamo alebo nepriamo ovladaju tretiu osobu alebo h) su ¢lenmi jednej rodiny
(U. v. EU L 343, 29.12.2015, s. 558). Osoby sa povazuju za &lenov jednej rodiny, ak maji medzi sebou niektory z tychto vztahov: i) manzel
a manzelka; ii) rodi¢ a diefa; iii) brat a sestra (vlastni aj nevlastni strodenci); iv) stary rodi¢ a vnuk alebo vnucka; v) stryc alebo teta a synovec
alebo neter; VI) svokor alebo svokra a zat alebo nevesta; vii) Svagor a svagrlné. V stlade s ¢ldnkom 5 ods. 4 nariadenia Eurépskeho parlamentu
a Rady (EU) €. 952/2013, ktorym sa ustanovuje Colny kodex Unie, ,osoba“ je fyzicka osoba, prévnické osoba a akékolvek zdruZenie osdb, ktoré
nie je pravnickou osobou ale je podl'a prava Unie alebo vnutrostatneho préva sposobila na pravne tkony (U. v. EU L 269, 10.10.2013, s. 1).
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PRILOHA II

[0 Verzia ,Limited (")

[0 Verzia ,For inspection by interested parties"

(zaSkrtnite prislusné policko)

ANTIDUMPINGOVE KONANIE TYKAJUCE SA DOVOZU NOVYCH A PROTEKTOROVANYCH PNEUMATIK PRE
AUTOBUSY ALEBO NAKLADNE AUTOMOBILY S POVODOM V CiNSKEJ LUDOVEJ REPUBLIKE

INFORMACIE NA UCELY VYBERU VZORKY NEPREPOJENYCH DOVOZCOV

Tento formular ma sluzit ako pomocka pre neprepojenych dovozcov pri poskytovani informacii tykajucich sa vyberu vzorky,
ktoré sa pozaduju podla bodu 5.2.3 oznamenia o zacati konania.

Obe verzie, teda verzia ,Limited” (Doverna verzia), ako aj verzia ,For inspection by interested parties” (Verzia na nahliadnutie
pre zainteresované strany) by sa mali zaslat spat Komisii, ako sa stanovuje v ozndmeni o zacati konania.

1. NAZOV A KONTAKTNE UDAJE

Uvedte tieto Udaje o vaSej spolo¢nosti:

Nazov spolo¢nosti

Adresa

Kontaktna osoba

E-mailova adresa

Telefon

Fax

2. OBRAT A OBJEM PREDAJA

Uvedte celkovy obrat spoloénosti v eurdch (EUR) a obrat a hmotnost alebo objem dovozu do Unie (3) a dal$ieho predaja na
trhu Unie po dovoze z Cinskej ludovej republiky, pokial ide o nové a protektorované pneumatiky pre autobusy alebo néakladné
automobily podla vymedzenia v oznameni o zacati konania, poCas obdobia presetrovania a zodpovedajliicu hmotnost alebo
objem. Uvedte pouzitu jednotku hmotnosti alebo objemu.

Kusy Hodnota v eurach (EUR)

Celkovy obrat vasej spolo¢nosti v eurach (EUR)

Dovoz presetrovaného vyrobku do Unie

Dalsi predaj presetrovaného vyrobku na trhu Unie po jeho
dovoze z Cinskej ludovej republiky

(") Tento dokument je uréeny vyluéne na interné pouZitie. Je chraneny podla ¢lanku 4 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) &. 1049/2001
(U. v. ES L 145, 31.5.2001, s. 43). Ide o déverny dokument podla &lanku 19 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/1036 z 8. jina
2016 o ochrane pred dumpingovymi dovozmi z krajin, ktoré nie st &lenmi Eurdpskej tnie (U. v. EU L 176, 30.6.2016, s. 21) a &lanku 6 Dohody
WTO o implementécii ¢lanku VI dohody GATT z roku 1994 (antidumpingové dohoda).

(%) Eurdpsku uniu tvori tychto 28 ¢lenskych Statov: Belgicko, Bulharsko, Cyprus, Ceska republika, Dansko, Esténsko, Finsko, Franctizsko, Grécko,
Holandsko, Chorvatsko, Irsko, Litva, LotySsko, Luxembursko, Madarsko, Malta, Nemecko, Pol'sko, Portugalsko, Rakisko, Rumunsko, Slovensko,
Slovinsko, Spojené kralovstvo, Spanielsko, Svédsko a Taliansko.
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3. GINNOSTI VASEJ SPOLOGNOSTI A PREPOJENYCH SPOLOGNOSTI (')

Presne opiste ¢innosti spolocnosti a vSetkych prepojenych spolocnosti (vypiste ich a uvedte ich vztah k vasej spolo¢nosti),
ktoré su zapojené do vyroby a/alebo predaja (ha vyvoz a/alebo na domacom trhu) preSetrovaného vyrobku. Takéto Cinnosti
by mohli okrem iného zahfhat nakup presetrovaného vyrobku alebo jeho vyrobu v ramci subdodavatelskych dohéd, alebo
jeho spracovanie &i obchodovanie s presetrovanym vyrobkom.

Nézov a sidlo spolo¢nosti Cinnosti Vztah

4. DALSIE INFORMACIE

Uvedte akékolvek dalsie relevantné informacie, ktoré spolo¢nost povazuje za uzitoéné z hladiska pomoci Komisii pri vybere

vzorky.

5. OSVEDCENIE

Poskytnutim uvedenych informacii spolo¢nost suhlasi so svojim pripadnym zaradenim do vzorky. Ak je spolo¢nost vybrana do
vzorky, musi vyplnif dotaznik a suhlasit s navstevou svojich priestorov s cielom overif fou uvedené udaje. Ak spolo¢nost
uvedie, Ze nesuhlasi so svojim pripadnym zaradenim do vzorky, bude to znamenat, Ze nespolupracuje pri preSetrovani. Ziste-
nia Komisie tykajlice sa nespolupracujucich dovozcov sa zakladaju na dostupnych skuto¢nostiach a vysledok méze byt pre
takuto spolo¢nost menej priaznivy nez v pripade, keby bola spolupracovala.

Podpis opravnenej osoby:
Meno a funkcia opravnenej osoby:

Datum:

(') V stlade s &ldnkom 127 vykondvacieho nariadenia Komisie (EU) 2015/2447 z 24. novembra 2015, ktorym sa stanovujl podrobné pravidla
vykonavanla urcnych ustanoveni nariadenia Europskeho parlamentu a Rady (EU) &. 952/2013, ktorym sa ustanovuje Colny kédex Unie, sa dve
osoby povaZuju za prepojené, ak: a) jedna z nich je predstavitelom alebo riaditefom podniku druhej osoby alebo naopak; b) su pravne uznanymi
obchodnymi spolo€nikmi; c) st zamestnavatelom a zamestnancom); d) tretia strana priamo alebo nepriamo vlastni, ovlada alebo ma v drzbe
aspori 5 % hodnoty akcii alebo podielov s hlasovacim pravom jednej aj druhej osoby; e) jedna z nich priamo alebo nepriamo ovlada druhu; f) obe
sU priamo alebo nepriamo ovladané tretou osobou; g) spolocne priamo alebo nepriamo ovladaju tretiu osobu alebo h) su ¢lenmi jednej rodiny
(U. v. EU L 343, 29.12.2015, s. 558). Osoby sa povazuju za &lenov jednej rodiny, ak maji medzi sebou niektory z tychto vztahov: i) manzel
a manzelka; ii) rodi¢ a diefa; iii) brat a sestra (vlastni aj nevlastni strodenci); iv) stary rodi¢ a vnuk alebo vnucka; v) stryc alebo teta a synovec
alebo neter; VI) svokor alebo svokra a zat alebo nevesta; vii) Svagor a svagrlné. V stlade s ¢ldnkom 5 ods. 4 nariadenia Eurépskeho parlamentu
a Rady (EU) €. 952/2013, ktorym sa ustanovuje Colny kodex Unie, ,osoba“ je fyzicka osoba, prévnické osoba a akékolvek zdruZenie osdb, ktoré
nie je pravnickou osobou ale je podl'a prava Unie alebo vnutrostatneho préva sposobila na pravne tkony (U. v. EU L 269, 10.10.2013, s. 1).
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